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EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

RADETS FORORDNING (EEG) nr 1454/86
av den 13 maj 1986

om andring av forordning nr 136/66/EEG om den gemensamma organisationen av marknaden
for oljor och fetter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag(!),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(3), och

med beaktande av foéljande:

De sorter av raps- och rybsfro som har en lig halt
av glukosinolat, si kallade ”dubbelliga” sorter, ger
oljekakor som ir limpligare for foder 4n sidana som
kommer frin traditionella sorter. Produktionen av
”dubbelliga” fréer inom gemenskapen bér darfor
frimjas.

Detta mal kan uppnis genom att ett tillagg till rikt-
och interventionspriserna faststills. Radets férordning
nr 136/66/EEG(%), senast indrad genom férordning
(EEG) nr 367/85(%), bor dirfor dndras i enlighet med
detta.

Det system med en garantitroskel for raps-, rybs-
och solrosfré som faststills i artikel 24a i forordning
nr 136/66/EEG har inte givit det férvintade resultatet.
Detta system bor dndras och dels bér stodbeloppet och
uppkopspriset vid intervention minskas inom vissa
granser, om de uppskattade kvantiteterna 6verskrider
de maximala kvantiteter som faststillts for pagiende
* regleringsar, dels bor de maximala kvantiteterna for
foljande regleringsdr anpassas om de kvantiteter som
faktiskt produceras avviker frin de uppskattade kvanti-
teterna.

1y EGT nr C 85, 14.4.1986, s. 14.

Q)

(3) Yttrandet avgivet den 17 april 1986.
(3) EGT nr C 118, 20.5.1986, s. 1.

(%) EGT nr 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
)

3
4
5y EGT nr L 362, 31.12.1985, 5. 8.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning nr 136/66/EEG indras pa foljande sitt:

1. Artikel 24a skall dndras pa féljande sitt:
” Artikel 24a

1. Rikt- och interventionspriset for raps- och rybs-
fr6 av “dubbelldg” sort skall for regleringséret
1986/87 och foljande regleringsir hojas med ett
tillagg.

2. Tillaggsbeloppet skall faststillas pa sa sitt att
gemenskapens forsorjning av “dubbelliga” froer
forbittras. '

Beloppet skall faststillas av ridet samtidigt och enligt
samma forfarande som rikt- och interventionspri-
serna.

3. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel, sir-
skilt de villkor som fréerna maste uppfylla for att
anses som “dubbelldga” sorter, skall antas i enlighet
med forfarandet i artikel 38.”

2. Artikel 26.1 forsta stycket sista meningen skall dndras
pa foljande sitt:

”Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 27a
skall interventionsorganet kopa till interventionspri-
set och endast till detta pris.”

3. Artikel 27.1 skall ersittas med foljande:

”1. Om det gillande riktpriset for en frosort ir
hogre dn virldsmarknadspriset for denna frosort,
faststille i enlighet med bestimmelserna i artikel 29,
skall ett stéd beviljas for fré6 som skérdats och
bearbetats inom gemenskapen. Om inte annat féljer
av undantag som det beslutats om vid tillimpningar
av punkt 3 och utan att det paverkar tillimpningen
av artikel 27a skall detta st6d vara lika stort som
skillnaden mellan dessa priser.

Det stod som skall beviljas féor "dubbelliga” raps-
och rybsfroer skall faststillas utifrin riktpriset hojt
med det tilligg som faststills i artikel 24a.”
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4. Foljande artikel skall inféras:

” Artikel 27a

1. For varje regleringsir och férsta gingen for
regleringsiret 1986/87 skall radet, i enlighet med
forfarandet i artikel 43.2 i fordraget, faststilla de
maximala garanterade kvantiteterna fér raps-, rybs-
och solrosfré som produceras inom gemenskapen.

2. De maximala garanterade kvantiteterna for
raps-, rybsoch solrosfrd skall faststillas med hinsyn
till produktionen under en referensperiod och den
forvintade utvecklingen av efterfrigan.

3. Omden produktion av raps-, rybs- eller solrosfro
som uppskattas fére borjan av regleringsaret dversti-
ger den maximala garanterade kvantiteten for den
aktuella frosorten och for det aktuella dret skall
stodbeloppet minskas med resultatet av att riktpriset
for en koefficient som erhills genom att den del av
den uppskattade kvantiteten som 6verskrider den
hogsta garanterade kvantiteten divideras med den
uppskattade kvantiteten. Denna minskning av stéd-
beloppet far inte 6verstiga S % av rikepriset.

Om tillimpning av foérsta stycket pi den faktiska
produktionen, i stillet f6r pA den produktion som
uppskattas vid borjan av regleringsaret, skulle ha
medfért en minskning av stodbeloppet som avviker
fran den faktiska minskningen skall den maximala
garanterade kvantiteten indras for foljande regle-
ringsir med hinsyn till den situationen.

4. Vid tillimpning av punkt 3 skall uppképspriset
vid intervention minskas med samma belopp som
det som anvints vid minskningen av stodet.

S. Tillimpningsforeskrifter for denna artikel skall
antas i enlighet med forfarandet i artikel 38.”

Artikel 2

Denna férordning triader i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas

— frén och med den 1 juli 1986 for raps- och rybsfro,
— frén och med den 1 augusti 1986 for solrosfro.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direke tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 13 maj 1986.

Pd rddets vignar
W.F.van EEKELEN
Ordforande



